Islam in China R

Reeds voor de komst van de Islam hadden de pre-islamitische Arabieren contact met China.
Dit kwam door de handel van de Zijde Route.

De eerste Mosllmgezanten. W.ar?n >aad ibn Abi Waqqas en Jafar ibn Abi Tahb,’ beld? tamilie Emin Minaret in Urumqi. XianXing(Uyghurstan), China Uyghur mannen in traditionale kleding.
van de Profeet (vzmh) . Twintig jaar na de dood van de Profeet (vzmh) werd in het jaar 651 CE N N
door de derde Kalief Uthman (vzmh) een diplomatieke delegatie naar China gestuurd, welke r 8 Lk

werd geleid door Saad ibn Abi Waqqas. Deze delegatie werd ontvangen door keizer Gaozong i E |
van de Tang dynastie. De delegatie werd warm en hartelijk ontvangen door de keizer en na an- ﬁ
hun bezoek werd er zelfs in opdracht van de keizer een moskee gebouwd: de Huaisheng ;
Moskee.
Tijdens de Tang Dynastie bleef de relatie tussen het Islamitische Rijk en China zich goed
ontwikkelen, ondanks een conflict met de Abbasiden omstreeks het jaar 751 CE (De Slag Van
Talas). De relatie herstelde zich echter snel erna. Verder zouden vele Arabische en Perzische
handelaren zich vestigen in China gedurende deze dynastie. Via de Zijde Route vonden deze 3 i s
handelaren hun weg naar de haven van Quanzhou in China. Deze twee groepen zouden later, e e asrrec B N | yerepmnt (it b
door te trouwen met lokale Han Chinezen, de basis vormen voor de etnische groep Hui e L —
Chinezen. De Hui Chinezen verschillen etnisch en linguistisch niet van de Han Chinezen.

Het enige verschil is dat de Hui' moslims zijn en qua tradities de Islam volgen in eet- en
leefgewoontes. De Uyghurs, tevens een moslim etnische groep, verschillen daarentegen in
elk opzicht van de Han Chinezen en behoren zowel etnisch als linguistisch tot de Turkse
etniciteit en zijn tot recentere jaren altijd een onafhankelijke staat geweest, wat tot de nodige
spanningen en onderdrukking heeft geleid. Naast de Hui en Uyghurs zijn er nog acht etnische
moslimgroepen: de Kazakh, Dongxiang, Kyrzyg, Uzbeken, Salar, Tazi , Bonan, Tatar. Het
merendeel van deze moslimgroepen woont in het gebied dat men de "Quran Belt" noemt;
het gebied dat grenst aan Centraal Azie.
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Vroeg in de geschiedenis van de Islam in China hebben de moslims een grote rol
gespeeld in de economie, defensie en het bestuur van dit land. Tijdens de Song

Dynastie (960-1279 ) domineerden de moslims de buitenlandse handel.

Gedurende de Yuan Dynastie bekleedden vele moslims hoge posities in de regering,
voorheen waren het de confusische theologen die deze posities bekleedden. Het Chinese
Rijk was destijds verdeeld in 12 districten, welke bestuurd werden door gouverneurs. “H!!Immmmlm
Van de 12 gouverneurs waren 8 moslim en de resterende 4 hadden moslims als vice- = o=
gouverneurs. Moslims hadden een reputatie voor zakelijkheid, loyaliteit en rechtvaardigheid.
Door de honderden jaren van het bestaan van Islam in China ontstond er een unieke .. _. v a
synthese van Islamitische en Chinese cultuur. Dit is bijvoorbeeld sterk te vinden in de namen Hui Moskee in Ningxia - China Chinese Islamitische Kalligrafie
van Chinese Hui moslims:

Ma, Mu, Han: staat voor Mohammed.

Ha: staat voor Hassan, Hu: staat voor Hussein, Sai: staat voor Said en Cai: staat voor Uthman
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Islam in China

In China vertaalt halal voedsel als "het gezuiverde voedsel”. Sinds de intrede van de

Islam in China is halal voedsel overal te verkrijgen en heeft iedere regio zijn eigen traditionele
smaak en recepten. Ook de Islamitische kalligrafie heeft in China zijn eigen stijl genaamd de

Sini kalligrafie die op de Chinese karakter kalligrafie lijkt maar dan in het Arabisch, deze stijl is in de
vele Chinese moskeeén te vinden. De letterlijke vertaling van moskee in het Chinees(Mandarijn,
Cantonees of anders) is: "Tempel van Zuivere Waarheid" en een Islamitische school in China heet L A SNy _ 8 2 v oD
"Instituut van Zuivere Waarheid". De traditionele kleding van de Hui moslim is tevens een synthese o N P e e i S
bestaande uit traditioneel Chinese kleding aangepast tot Islamitische normen. De Hui moslims hebben SAPN S G e e | e
ook een eigen vecht stijl waarvan de meeste zich hadden ontwikkeld ten tijde van de Qing dynastie.

Enkele voorbeelden van beroemde Chinese moslims:

- Admiraal Zheng He (1371-1433) was een Chinese admiraal die een indrukwekkende vloot leidde  Ma Xianda.
op wereldexpedities en diplomatieke reizen namens China. Zijn vloot was de grootse handels E?“ van maar =20
vloot ooit en bestond uit maar liefst 317 schepen met 28.000 matrozen, handelaren, geleerden en  Vier 9de dan wushu e \ &=V .Y ZhengHe's schip vergeleken met
soldaten. Zijn “schat schepen”waren de grootste houten schepen ooit gebouwd. Zengh He was kung fu EESIeE China ' N B die van Columbus
vreedzaam maar was niet bang voor confrontatie. Hij joeg op piraten en dwong vrede af tussen
vechtende groepen in de Indiase Oceaan. Hij is na zijn Hadj in Mecca komen te overleiden en is
begraven ter zee. Hij wordt herdacht als een held in China, Indonesie, Maleisiég, Filipijnen en Sri Lanka.

- Generaal Omar Bai Chongxi ( 1893-1966) was een bekende generaal en tevens Minister van
Nationale Defensie van 1946-1948. Hij had strijd gevoerd tegen de communisten en de Japanners.

- Ma Linyi (1864-1938) werd in 1912 Minister van Educatie voor de Gansu Provincie en richtte in 1918
de Associatie Ter Promotie van Islamitische Educatie op in de provincie Gansu.

- Bai Shouyi (1909 -2000) was een bekende Chinese historicus die het bewustzijn van de moslims
onder de Chinese bevolking promootte en tevens historische interpretatie moderniseerde door
onderzoek te baseren op archeologische vondsten.

- Yusuf Ma Dexin (1794-1874) was een moslimgeleerde die de eerste Koranvertaling deed vanuit het
Arabisch naar het Mandarijn. Yusuf Ma Dexin beheerste zowel het Arabisch als het Perzisch vlioeiend.

- Ma Xianda (1932 -2013) was een Chinese vechtkunst (wushu kung fu) meester wiens familie al 6
generaties meesters in de vechtkunst voortbracht. Een van zijn meest bekende leerlingen was Jet Li,
welke hij de fanziquan vechtstijl leerde. Ook de internationale Wushu kampioen Zhao Changjun
behoorde tot één van zijn leerlingen. Ma Xianda wordt samen met 4 andere meesters erkend als
de redders van “wushu kung fu”. Zonder hen zou de vechtkunst waarvoor China zo bekend is
misschien verloren zijn.

- Wang Daiyu (ca. 1570 - 1660) was een Chinese Moslimgeleerde die op vele gebieden hooggeleerd
was zoals wiskunde, astronomie, filosofie. Door zijn kennis van astronomie werd hij door de keizer _
aangesteld als Meester Observeerder van Het Keizerlijk Observatorium. Hij bezat diepe kennis van / 4
zowel de Islam, het Confucianisme, het Boeddhisme als het Doaisme. Hij sprak ook vloeiend v .
Arabisch en Perzisch. Daardoor vertaalde hij diverse Islamitische teksten en gebruikte het

Confucianisme om de Islam uit te leggen aan de niet-moslim Han Chinezen.

Admiraal Zheng He
Standbeeld in Malaysie

Mahire Emet,
Bekende Uyghur Volks Danser |
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